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RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving Public Works and Gover nment
Services Canada/Réception des soumissions Travaux
publics et Services gouver nementaux Canada

800 Burrard Street, Room 219

800, rue Burrard, piece 219

Vancouver, BC V6Z 0B9

Bid Fax: (604) 775-7526

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada - Pacific
Region

219 - 800 Burrard Street

800, rue Burrard, piéce 219

Vancouver, BC V6Z 0B9

Canadd

Title - Sujet
Chemical Identifier

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.

M?2989-192744/A 001
Client Reference No. - N° de référence du client Date
M2989-192744 2019-02-13

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$VAN-799-8526

File No. - N° de dossier
VAN-8-41195 (799)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin [T'me Zone

at - a 02:00 PM Fusle'au horaire .
on - le 2019-02-25 ﬁaSchflc Standard Time
F.O.B. - FA.B.

Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Dunsmore, Adrianne

Buyer Id - Id de I'acheteur
van799

Telephone No. - N° de téléphone
(604) 351-7735( )

FAX No. - N° de FAX
(604) 775-7526

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur
W6381-190012/A 001 VAN799

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
W6381-190012

Solicitation #: W6381-190012
Amendment #: 001

BIDDER QUESTION

Question :

Under Requirements, under section 2.9 Storage/ Transportation Environment why does the
specifications require -40 F to 140F (-40 C to 60C)? Will you except 23 F to 140F (-5 C to 60C)?

Answer :

No, the Crown will not accept a label printer that can only withstand a storage/transportation
environment limited between 23F to 140F (-5C to 60C). The DND/CAF operates in austere polar and
desert environments. Many of these label printers will be stored in, and operate out of, sea containers
that reach the temperature range specified in the SOR. Therefore, this mandatory requirement will
remain unchanged.

ALL TERMS AND CONDITIONS OF THE RFP REMAIN UNCHANGED



